[Ipunoxenue 2.2

KOHTPAKT ITOCTABKHA
OBOPYJJOBAHUA
r. Bobpyiick " " 20 I.

CONTRACT FOR EQUIPMENT
SUPPPLY
Bobruisk " " 20

, UMEHyeMoe
nanee Ilpomaeeu, B suue ,
JIEACTBYIOLLIETO HA OCHOBAaHUHU

, € OIHOM CTOpPOHBI, H
OTkpBITOC AKLIMOHEPHOE o01IeCTBO
«benmunay, UMEHyeMOoe Janee
[Toxynarens, B JMLEe

JEACTBYIOLUETO Ha OCHOBaHUU

, C JIpyro  CTODOHBI,
samioumn - Hacrosiumii - KoHtpakr o
HIDKECJIEIYIOLLEM :

Messrs. , hereinafter
referred to as “The Seller” in the person of
, acting on the basis of the

, on the one hand, and
“BELSHINA” Joint = Stock Company,
hereinafter referred to as “The Buyer” in
the person of ,
acting on the basis of , on the
other hand, have concluded the present
Contract as follows:

1. IPEJIMET KOHTPAKTA "
OBBEM IIOCTABKH

1.1. TIpomaBeu W3roTOBUT M IOCTaBHUT
[Tokynarenro Ha YCIOBHAX
(Muxorepmc — 2020) obGopynoBaHHE 110
creuudUKaldd U TEXHUYECKUM YCIOBUAM
cornacHO Ilpunoxenuro N | 3amacHble
qactu cornacHo Ilpuwnoxennmio N
HHCTpyMeHT cornacHo [Ipunoxenuro N
K HacTosIIEeMYy KOHTPAaKTy.

1.2. st obecrneyeHUss HOPMaIbHOW U
OecniepeboiiHoll  paboOTHl OCTaBIAEMOrO
000pyaOBaHUs C MPOU3BOAUTENBHOCTHIO U
JIpYTUMHU MOKa3aTeNsIMH,
npeaycMoTpeHHbIMu B [Tpunoxxennu N
K HacrosmeMmy KoHTpakry, IIpomasery
00sa3yeTcst:

1.2.1. Ilepemars Ilokymaremto  Bechb
HUMEIOIIUIACS Y HErO OIBIT, 3HAHUS U "HOY-

"

xay" MO OKCIUTyaTaldd U PEMOHTY
MOCTaBJIsIEMOro 000y I0BaHMUS.
1.2.2. ObecnieunThb o0yueHue Ha

MOCTABISIEMOM O0OpYIOBAaHUY IIEpCOHANIa
IO COIVIACOBAHHON CTOPOHAMU MPOrpamMMe,
NPEeAOCTABUB B HEOOXOIUMBIX Cllydasx
nepeBoJurka,  Iepefarb I[Py  OTOM
HEOOXOJUMBIE 3HAHUSI IO IMPaBUIBHOMY
MOHTaXY, UCIIOJIB30BAHUIO u
JKCIUTyaTaluu 000py0BaHusl.

1.2.3. IlocraBuTh 3amacHble  YacCTH,
MO3BOJIAIOINME HOPMAalbHO paboTaTh Ha
o0opyAOBaHMM B TEUYEHUE HE MEHee
JET [OC/e UCTEYEHUs1 T[apaHTUHHOro
nepuona.

1.3. O6yuenue cneguanucros [loxynarens
OyZIeT OCYLUECTBIATHCS Ha M 3a

1. CONTRACT SUBJECT AND

VOLUME OF DELIVERY
1.1. The Seller shall manufacture and
deliver to the Buyer
on terms
(INCOTERMS 2020), Equipment under
specification and technical requirements
according to Appendix No.  , spare parts
according to Appendix No. __ , and tools
according to Appendix No.  to the
present Contract.
1.2. To ensure normal and trouble-free
operation of the delivered Equipment with
productivity and other specifications
stipulated in Appendix No to the
present Contract, the Seller undertakes:

1.2.1. to share with the Buyer all available
experience, knowledge and "know-how" in
operation, maintenance and repair of the
delivered Equipment.
1.2.2. to ensure training of the Buyer’s
personnel to master operation of the
delivered Equipment in accordance with
the program coordinated by the Parties, to
provide interpreter if required, to impart at
that all necessary knowledge on correct
installation, usage and operation of the
Equipment.
1.2.3. to deliver spare parts for not less than
years of normal operation of the
Equipment after the Guarantee period
expires.

1.3. Training of the Buyer’s personnel will
be carried out at




Cuer B COOTBETCTBHUM €
cornacopaHHoit CTopoHaMHM MpOrpaMMoil
00yuY€HHUs TPUBEICHHON B MNPUIOKEHUH
No JAHHOTO KOHTPaKTA.

1.4. TlpomaBel oTBeyaer 3a LIEPMOHTAK,
yCKO-Ha1aJKy 000pyIOBaHUs U 00yueHue
crequanuctos [lokynarens.

and at the expense of in
accordance with the coordinated training
program approved by the Parties and set
forth in Appendix No. to the
present Contract.

1.4. The Seller bears responsibility for
installation supervision and commissioning
of the Equipment and the training of the
Buyer’s personnel.

2. HEHbBI U OBIIASA CTOUMOCTD

2. PRICES AND TOTAL VALUE

2.1. O6mas crouMocTs obopymoBanus, | 2.1. Total value of the Equipment, spare

3aIlaCHBIX yacTeu, WHCTPYMEHTa, | parts, tools, technical documentation and

TEXHUYECKOH JOKyMEHTAMM M YCiIyr B |services in the' scope of the present

obneme HACTOSLIETO kourpakra | Contract  makes:

COCTaBJISET: ( )-

( ).

2.1.1. Bamora KoHTpakra | 2.1.1. Contract currency

, BalOTa  I[UIaTeXa , payment currency

2.1.2. Hcrounux ¢dunancupoBanus: | 2.1.2. Source of funding

22. llensr mno mo3muusaM ykazadHsl B |2.2. Itemized prices are stated in Appendix

Ilpunoxennssx N No. .

2.3. llenst TBepapie W He nomiexar | 2.3. Prices are fixed and not subject to any

M3MEHEHHUIO. changes.

2.4. lIleusl moHMMaIOTCS Ha ycnoBusax | 2.4. Prices are understood on
(Muxorepmc-2020) Brmoyas | terms (INCOTERMS-2020) including the

CTOUMOCTh YNAKOBKHM, MapkupoBku H | cost of packing, marking and other delivery

JIpyrue pacxo/pl 110 MOCTaBKE.

2.5. Bce Hajloru, TaMoXXEHHBIE TOITUHBL U
npouuie cOOpel C Tpy3a, B3UMAEMBIE Ha
tepputopun ctpadbl IlpomaBua u Ha
TEPPUTOPUH CTPAHBI TPAH3UTA OILIAYMBAET
IIpomaBen, Ha  TEpPpPUTOPUU  CTpPaHBI
[Toxynarens — 3a cuet Ilokynarens.

2.6. Bce neHbl, yKazaHHBIE B HACTOSLIEM
KOHTpakTe, [MOHUMAIOTCS  KaK  LICHBI
YUCTBIC, TAK KaK B HUX HE BKJIIOUCHBI
Kakue-110o cOopHl, [TOLLTUHBI,
00s13aTeNIbCTBA WM KAaKUE-TUOO  Jipyrue
HaJIOrd ¥ COOpBI, MPSMBIE I KOCBEHHBIE,
HACTOAINME WM OyIyuiue, NoJjeKalue

orulate  Ha Teppuropud llpomaBua u
CBSI3AHHBIC C HCIIOJHCHUEM HACTOSLICTO
KOHTpaKTa.

2.7. OOmas  CTOMMOCTh  KOHTpaKTa
BKJTIOYAET B cebs CTOMMOCTD
000py/NIOBaHUs,  CTOMMOCTh  3alacHbIX

yacTed U MHCTPYMEHTa AJisi 000pYJ0BaHUs,
CTOMMOCTb IIEHMOHTAXKA, ITyCKO-HAJIaJAKH
1 00yuenust nepconana Ilokynaress, Tapy,
YITaKOBKY, MapKHPOBKY, CTOUMOCTb
TEXHUYECKOM JNOKYMCHTALWH,
| TPaHCIIOPTHPOBKY Ipy3a 0

expenses.

2.5. All taxes, costs and customs duties
levied on the Goods on the territory of the
Seller and on the territory of the country of
transit are paid by the Seller, the same on
the territory of the Buyer is paid by the
Buyer.

2.6. All prices stated in the present
Contract are understood as clean, without
any charges, duties, obligations or any
other taxes and dues, direct or indirect,
present or future, subject to being paid on
the Seller’s territory and connected with the
fulfillment of the present Contract.

2.7. Total value of the Contract includes
cost of the Equipment, spare parts and tools
for the Equipment, cost of installation
supervision, commissioning and training of
the Buyer’s personnel, tare, packing,
marking, cost of technical documentation,
transportation of the Goods to




3. IOPAAOK PACUETOB
3.1. B teuenun __ GaHKOBCKHUX AHEH
[OCHEe MOJMUCaHM KOHTpaKTa 00erMHu
Croponamu, [Iponasen npenocTaBut
[Tokynareno 6aHKOBCKYIO rapaHTUIO
BO3BpaTa aBaHCOBOIO IIaTexka B popmare
CBUOT coobuieHus, BRIJAHHOK OaHKOM
Ilponasua B mons3y Ilokymnarens B
pazmepe 30% CTOMMOCTH KOHTPaKTa B
toansx. [Ipu yciioBUM BaTIOTEI KOHTPAKTa —
eBpo, OAHKOBCKAs rapaHTusl
NPENOCTABIAETCS B IOAHIX 0 KYypCy
enrpansHoro banka KHP na mary
BBICTaBJICHHSI OAHKOBCKOW rapaHTUU YTO
COCTaBJISIET , Ha cityyaid
paCTOP KEHUSI KOHTPAKTA [0 MHUIIUATUBE
[Tponasuia, 1100 MO UHULUATHBE
[ToxynmaTens TONBKO K3-3a TOTO, UTO
ITponaBel He BBITOIHUI YCIOBHUS
HACTOALUEro KOHTPAKTa, JINOO HapyLIEHUsI
[TpoaBLiOM CPOKOB KCIIOIHEHHUS
0053aTEBCTB M0 TOCTABKE.
Banrora 0aHKOBCKOil rapaHTUU - I0aHb.
TexcT 6aHKOBCKOM rapaHTHH JHODKEH OBITH
cornacoBad c¢ [Tokynarenem o ee
OTKPBITHSL.
Cpok neicTBust JaHHOH OaHKOBCKOM
rapaHTUd — _ MECSIIIEB C ATkl
OTKPBITHSI TAPAHTUH, CPOK OKOHUAHUS
rapaHTUM NnpessimaeT Ha 30 KaleHIapHbIX
IHel paKkTUYECKOi MOCTaBKH
obopynoBanus DAP r. BoGpytick
(Uukorepmc-2020).
3.2. BTeueHun _ OaHKOBCKHUX JHEH,
TNIOCJIE [TOJIyYEHHUs OpUTHHata 6aHKOBCKOH
rapaHTyUM, YKa3aHHoH B 1. 3.1., u
OpuUrHHaJia cyeTa Ha miaTtex, [lokynarens
coBepiaet B aapec [Iponasiia aBaHCOBBII
mwIatex B pazmepe 30% ot obuieit
CTOMMOCTH KOHTPAKTa, YTO COCTABISET

. Onnara ocyumecTBisieTcs: B
I0aHsAX HAa CyMMY OaHKOBCKOW rapaHTUH Ha
BO3BpaT aBaHCOBOIO ILJIATEXa, BHIAAHHON B
COOTBETCTBHHU C 11.3.1., OAHKOBCKHUM
nepeBoJioM Ha pacueTHbld cueT [Ipogasna.
33.3a MecsLa rnepes OTIpaBKon
o6opynoBanus [Ipomaser npeqocTaBut
[Toxynareso 6aHKOBCKYIO FapaHTHIO
BO3BpaTa aBaHCOBOIO IUIaTexa B opmare
CBU®T coobLieHus, BEIIAHHOM BAaHKOM
[TIponaBua B nmonp3y Ilokynarens B
pasmepe 60% cTOMMOCTU KOHTpPAKTa B
toaHsx. [Ipu ycnoBuu BalIOTHl KOHTPAKTa -
eBpO, OaHKOBCKasl rapaHTHs.

3. METHOD OF SETTLEMENTS
3.1. Within business days after
signing the Contract by both Parties the
Seller shall provide the Buyer with the
advance payment bank guarantee in SWIFT
message format issued by the Seller’s bank
in favour of the Buyer, equal to 30 % of the
contract price in RMB. In case the Contract
currency is EURO the bank guarantee shall
be provided in RMB at the exchange rate of
the Central Bank of the People's Republic
of China as of the bank guarantee issuing
date which amounts to in the
event of the Contract termination by the
Seller or by the Buyer only due to the fact
that the Seller has not fulfilled the terms
and conditions of the present Contract or
the Seller has breached the deadline for
fulfilling delivery obligations.

The bank guarantee currency shall be
RMB.
The bank guarantee wording shall be
agreed upon with the Buyer prior to its
opening.
The bank guarantee shall be valid within
months from the date of its
opening. The expiry date of the bank
guaranty shall exceed the actual delivery
date of the Equipment on DAP Bobruisk
terms (INCOTERMS-2020) by 30 (Thirty)
calendar days.

3.2. Within business days after
receiving the original copy of the bank
guarantee, specified in Clause 3.1. and
original copy of invoice for payment the
Buyer shall make an advance payment to
the Seller, equal to 30 % of the total
contract price amounting to

payment shall be made in RMB for the
amount of the advance payment bank
guarantee, issued in compliance with
Clause 3.1. by TT to the Seller’s account.

The

3.3. months before the shipment of
the Equipment the Seller shall provide the
Buyer with the advance payment bank
guarantee in SWIFT message format issued
by the Seller’s bank in favour of the Buyer,
equal to 60 % of the contract price in RMB.
In case the Contract currency is EURO the
bank guarantee shall be provided in RMB
at the exchange rate of the Central Bank of




NPEAOCTABISIETCS B I0AHSIX MO KYpCy
IlenTpanbuoro banka KHP Ha party
BBICTABJICHUsI OaHKOBCKOM rapaHTUU UTO
COCTaBJsAET

Bamora 0aHKOBCKOH rapanTUu - FOaHb.
TexcT 6aHKOBCKO# rapanTU JODKEH ObITh
cornacoBaH ¢ [Toxymarenem n1o ee
OTKPBITHSL.

Cpok jmeicTBus qaHHOH OaHKOBCKOM
rapaHTHH — MecsIia ¢ JaThl
OTKPBITHUS FAPAHTHU, CPOK OKOHYAHUS
rapaHTHu rnpesbiaet Ha 30 KajaeHIapHbIX
JHEH PaKTHYECKOH MOCTaBKH
obopynosanus DAP r.bobpyiick
(Mukorepmc-2020).

3.4. B Teyenun OaHKOBCKHX JHCH,
NIOCJIE TIOLYYEeHUsI OpUrnuHana 0aHKOBCKOU
rapaHTUM, YKa3aHHou B 1. 3.3., 1
OpHTrHHAaNa cyeTa Ha maTtex, llokymnarens
coBepuiaet B aapec [Ipoaasiia aBaHCOBBII
iarex B pazmepe 60% ot obuieit
CTOMMOCTH KOHTPAKTa, YTO COCTaBJISICT

. OraTa ocy1ecTBIsIeTcs B
I0AHSIX Ha CyMMY OaHKOBCKOW rapaHTUH Ha
BO3BpAT aBaHCOBOT'O I1ATEXka, BBIJAHHON B
COOTBETCTBHH C I11.3.3., OAHKOBCKUM
[epeBOIOM Ha pacyeTHbli cueT [IponaBua.
3.5. OcraBwmecs 10 % ot obuei
CTOMMOCTH KOHTPAKTa, YTO COCTABISET

OIIAYUBAIOTCS B TEYCHUE
GaHKOBCKHX JHEHU mocie

HOAMUCAaHHOrO 00eMMU CTOpOHAMU AKTa O
IPOBEJICHUMN OKOHYATEIHbHBIX UCIIBITAHUT,
BBOJIa 000PYOBaHUsI B KCIUTyaTalUIO U
00yueHUs epcoHaa, MOAMMCAHHbIH
YIIOJIHOMOYEHHBIMHU NPEICTaBUTETSIMH
ITponasua u Ilokynarens.
Orutara OCyUIECTBIISETCS B I0AHSX T10
Kypcy HauuonansHoro 6anka Pecriybnuku
benapych Ha feHb matexa, 6aHKOBCKUM
NepeBoaOM Ha pacueTHeii cuet [Iponasua.
3.6 Bce GaHKOBCKHE KOMUCCUH U PacXombl
10 0aHKOBCKUM FapaHTUIM MOJJIexaT
orutare IIpogaBuom.
3.7 baHkoBcKHE rapaHTUM MOTYT OBITh
MpOJIEHBI 10 cornanieHuo CTOPOH.
3.8. BaHKOBCKHE rapaHTUU JOJIMKHBI
HONUMHATHECS Y HUPHULIMPOBAHHBIM
NpaBuiaM AJisi rapaHTUi o TpeOOBaHHIO
(nyOnukanus MexyHapoaHol TOproBoit
nanarel No758, URDG).

the People's Republic of China as of the
bank guarantee issuing date which amounts
to .

The bank guarantee currency shall be
RMB.

The bank guarantee wording shall be
agreed upon with the Buyer prior to its
opening.

The bank guarantee shall be valid within
______months from the date of its opening.
The expiry date of the bank guaranty shall
exceed the actual delivery date of the
equipment on DAP Bobruisk terms
(INCOTERMS-2020) by 30 (Thirty)
calendar days.

3.4. Within ____ business days after
receiving the original copy of the bank
guarantee, specified in Clause 3.3. and
original copy of invoice for payment the
Buyer shall make an advance payment to
the Seller, equal to 60 % of the total
contract price amounting to The
payment shall be made in RMB for the
amount of the advance payment bank
guarantee, issued in compliance with
Clause 3.3. by TT to the Seller’s account.

3.5.10% balance of the total contract price
amounting to shall be paid
within business days after signing
by both Parties the Final test, equipment
start-up and staff training completion
certificate signed by Seller’s and Buyer’s
authorized representatives.

The payment shall be made in RMB at the
exchange rate of the National Bank of the
Republic of Belarus as of the payment date
by TT to the Seller’s account.

3.6 All bank charges and expenses related
to bank guarantees shall be borne by the
Seller.

3.7. The bank guarantees may be extended
upon mutual consent of the Parties.

3.8. The bank guarantees shall be subject to
the Uniform Rules for Demand Guarantees
(ICC publication No. 758).

4. CPOK ITIOCTABKHA

4.1. ITocraBKa 1o HACTOSILLEMY KOHTPAKTY |

4. PERIOD OF DELIVERY
4.1. Delivery under the present Contract is




JOJDKHA OBITH Mpou3BEacHa

4.2. K ykazaHHbsIM cpokaM 00OpymoBaHHE

JOJDKHO OBITH U3rOTOBJICHO, HCIIBITAHO,

YIIAKOBAHO M TOCTABJIICHO Ha YCJIOBHSX
(Muxotepmc-2020).

4.3. JlaToii T1mOCTaBKM CUMTaeTCi JaTa

4.4. Pabotel mo wmepMOHTAXY M ILyCKO-

HaJagke oOOpyHOBaHUS JOKHBL OBITh

nposeaeHsl  [lpomaBuoM B TeyeHHe
C  MOMEHTa

to be accomplished

4.2. The Equipment is to be manufactured,
tested, packed and delivered on

terms (INCOTERMS 2020) by the stated
deadline.

4.3. Delivery date is the date of

4.4. The Seller is to carry out installation
supervision and commissioning of the
Equipment  within after
by his own means and at his

cwiamu U 3a cuer [IpomaBua. B ciyuae

Hapywenust IlpomaBuomM  CpokoB 110
WEePMOHTAKY 7 MyCKO-HaJlaJKe
obopynoBanusi, IlpomaBen yrurauusaet

[Toxynaremo nenro B pasmepe % oT
CTOMMOCTH TQCTaBJICHHOT'O 000pYI0BaHUS
3a KOKABIA JCHB MPOCPOUKU KCMOIHEHUS
yKazaHHOro 00s3aTelbCTBA, a  TaKKE
wrpad B pazmepe % OT CTOMMOCTH
[IOCTaBJICHHOTO o0opynoBaHus
HE3aBUCHUMO CpoKa  HPOCPOUKH
HCITOJIHEHMUS 00s13aTeNBCTBA Io
mehMOHTAXKY U ITyCKO-HATAKE.

4.5. Yacruunast ImocTraBka U I10CTaBKa
paHblile CpOKa MJONYCKAeTCs TONBKO C

oT

INUCHEMEHHOTO MO ATBEPKACHHSI
[Toxynarens.
4.6. IlocraBka COMPOBOAUTEILHOU U

TEXHUYECKON JOKYMEHTAlMH, 3allacHBIX
yacTedd U UHCTPYMEHTOB K 00OpYIOBaHHUIO
JOJDKHA OBITH ocyinecTBieHa [IpomaBiiom
OJTHOBPEMEHHO c MOCTaBKOH

obopynoBaHusl.
4.7. 1o nayama wedmontaxka [Iponasery
npenoctaBuT [lokynarento B Cpok 10
CIIEyIOLIe JOKYMEHTBI

, .
-pyHaaMeHTHBIH 1Tutan (2 9K3.) H
TpeOOBaHU K MPOBEACHUIO LICPMOHTAXKA B
TeyeHHe 1-ro MecsiLia ¢ JaThl 3aYMCIICHUS

[IEPBOTO  aBAHCOBOI'O ILIATEXA Ha CUeT
ITponasua.

- pacmopr Ha 00OpyJoBaHME Ha
PYCCKOM SI3BIKE;

- PYKOBOACTBO  [OJB30BATENs  Ha

PYCCKOM Sf3BIKE, BIJIIOYAsS UHCTPYKLUHU MO
YXOAYy U 3KCIUlyaTalliu 00OpYAOBaHUS Ha
PYCCKOM SI3BIKE, CXEMBI JJIEKTPHUYECKUX,
[MHEBMATUYECKUX U T[UAPABIMYECKHUX
COCIMHECHUM, KaTaJIOTH.

4.8. Ilponager; 6eper Ha cedst pacxodpl Ha
gopory B ob0a KOHUA, MPOXHWBAHUE U

own expense.

In case the Seller fails to meet the dates
of installation supervision and
commissioning of the Equipment, the
Seller is to pay the Buyer the penalty at the
rate of % of the delivered Equipment
value for each day of delay in fulfillment of
the stated obligation, as well as the fine at
the rate of % of the delivered
Equipment value  irrespective of the
duration of the delay in fulfillment of
installation supervision and commissioning
obligations.

4.5. Partial and early delivery is only
allowed after written consent of the Buyer.

4.6. The Seller is to deliver supply and
technical documentation, spare parts and
tools to the Equipment together with the
delivery of the Equipment.

4.77. Before the commencement of
installation supervision the Seller is to
provide the Buyer with the following
documents , by :

- foundation drawing (2 copies) an
requirements for installation supervision
within 1 (One) month from the date of the
first advance payment crediting to the
Seller’s account.

- equipment certificate translated into
Russian;

- operator’s manual translated into
Russian including Equipment operation and
maintenance manuals translated into
Russian, electric, pneumatic and hydraulic
connection diagrams, catalogues;

4.8. The costs of round trip,
accommodation and meals of the Seller in
the Buyer’s country shall be borne by the




nutanue [Iponasua B crpane [Tokymnareris.

IlokynaTtens oOTBedaeT 3a pasrpysKy,
BHYTPEHHIOIO TPaHCIIOPTHUPOBKY,
CKIIAJCKOE  XpaHEHHE U  I[PaBUIBHOE
pasMmelneHue 00OpyNOBaHHUSI Ha MECTe
MOHTQKa, a TaKKe 33 HaJIekKaUlyro
NOJAFOTOBKY MOHTQKHOMU IUIOHIAIKH.

IToxynarens CBOEBPEMEHHO
NPEJOCTABISICT HEOOXOOUMYIO  [TOMOLIb
JUTSL TIPOBEACHUS 1Ie(PMOHTaXKA, NPOKIAJKH
" Pa3BOJKHU Kabenei, MOHTaXKa
TpyOONpOBOJOB U MyCKa

IlponmaBen 3a 4 mecsia OO IOCTaBKH
[PEIOCTABUT TMEPEUYEHb HEOOXOAUMOrO
UHCTPYMEHTA, IPY30I0BEMHBIX
YCTPOMCTB M MPUCIOCOOJNICHUH  JJIs
BBLIMIOJHEHUSI LIe-MOHTa)Xa M  IyCKO-
Hanagku — obopymoBanus.  [lokymarens
NPEIOCTABISICT IEPCOHAN, MHCTPYMEHT H
rpy30I0IbEMHEIE ycTpoiicTBa u
IPUCIIOCOOJIEHHUS, C HAYalOM MOHTaKHBIX
pabor.

B ciyuae HEoOXONUMOCTH MPUMEHEHUS
CHEeLUPUIECKUX MHCTPYMEHTOB "
IpUCIOCOOJICHUH,  KOTOPBIX  HET Y
ITokynarens, [IpogaBer MpUBO3UT JaHHBIHA
UHCTPYMEHT M MpHUcnocobieHus ¢ coloid, ¢
0(OpMIIEHUEM B TaMOXKCHHBIX OpraHax Ha
[PAaHMIIE Ha HX BPEMEHHBIA BBO3 Ha
Teppuroputo  PecnyOonuku benapyce 3a
CBOM CYeT.

Seller. .

The Buyer shall bear responsibility for
unloading, internal transport, warchouse
keeping and a proper placement of the
equipment at the installation site as well as
proper preparation of the installation site.

The Buyer shall provide required
assistance in the installation supervision,
cables laying and routing, pipelines
installation and start-up on a timely basis.

Four months before the delivery the
Seller shall provide the list of tools,
hoisting equipment and devices required to
carry out the installation supervision and
commissioning of the equipment. The
Buyer shall provide the staff, tools as well
as hoisting equipment and devices on the
date when the installation works start.

In case specific tools and devices, which
are not available with the Buyer, are
required to be used the Seller shall bring
such tools and devices subject to customs
clearance at the border for their temporary
import into the territory of the Republic of
Belarus at its own expense.

5. AHCIIEKTUPOBAHUE 1
UCHBITAHNA
5.1. Ilokynarenb MMEET MpPaBO IOCHLIATH
CBOUX MHCIIEKTOpOB Ha 3aBoisl lIpomaBua
U CyOrOCTaBIIMKOB,  MpPOBEpPSATH B

HOpPMaJIbHBIC paboure YaCHI UX
NpEINpUIATUNR H3TOTOBJICHHE W KAuyecTBO
3aKa3aHHOrO 000py IOBaHHUS 7

MCIIOJIB3yEMbBIX MaTE€pUaJIOB.

5.2. N3Beuienue [IponaBiia 0 roTOBHOCTH
000pyHOBaHUSI K MCIIBITAHUIO JODKHO
ObITh nocnaHo Ilokyrmarenmo He mo3iaHee,
4yeM 3a JHEH 10 HAvasia UCTIBITAHUSI.

Ecnu Tlokynareias B TeueHUe _

JHEH TOocie  MOJMYYeHUsl  M3BELICHHUS
coobowmuT [IponaBity, 4TO €ro HHCIIEKTOP He
MOJKET MPUCYTCTBOBATH IPH HUCIBITAHUU,
wid [lponmasel; B TeyeHwe 3TOro Mepuoja
HE MOJNYYUT HHMKAKOIO HW3BELUCHUS, OH
BIIpaBe MPOBECTU UCIBITAHHS B OTCYTCTBUE
uHcriekropa llokymarens. B stom cnyuae
OJIMH DJK3EMILISIP MPOTOKOJA UCIBITAHUMH
HAIIPaBJIsIETCS MPEeJCTABUTEIIO

5. INSPECTION AND TESTING

5.1. The Buyer has the right to send his
inspectors to the Seller’s and his sub
suppliers’ sites to inspect within normal
working hours the manufacturing process
of the ordered Equipment, its quality and
the quality of materials used.

5.2. The Seller is to send the Buyer a
notification about the Equipment readiness
for testing not later then days before
its beginning.

If the Buyer within days after
the receipt of the notification informs the
Seller that his inspector is not able to be
present at testing, or the Seller does not
receive any notification within the said
period, the Seller shall be entitled to
perform testing in absence of the Buyer's
inspector. In this case, one copy of the Test
Certificate is sent to the Buyer's




[Tokymatenss B crtpaHe IlpomaBiia s
[MOJyYEHHUsl pa3pelieHUs] Ha OTIpy3Ky, IpHU
YCIIOBUHM, YTO HCIIBITAHUSl TIOJTBEPAUIA
COOTBETCTBHE 000PYAOBaHUS TPEOOBAHUAM
KOHTPAKTA.

5.3. HcneltaHue o6opynoBaHUs JOJDKHO
Npou3BOAMTECS Ha 3aBojax lIpomasua
w/vnu cyOnocTaBiuKoB 3a cueT [Ipoaasia
B MpUCYTCTBUU HHcniekTopa Ilokynartens u
ohopMIIATECS COOTBETCTBY IOLUUM
IPOTOKOJIOM C  yKa3aHHEM B  HEM
CYLLECTBEHHBIX noapodHocTel H
pe3yJbTaTOB  MCHOBITaHUA, a  TakKe
yKa3aHusg O TOM, 4YTO O0OOpyAOBaHHE
COOTBETCTBYET YCJIOBUSIM KOHTPAKTA.

54. [TpucyrcTBue UHCIIEKTOpa
IToxynarenst npu nposenenuu [Iponasriom
MCHBITAHUM, KaK yKa3aHO BBILIE, TAKXKe KakK
BBIJA4a MM pa3pelieHUss Ha OTIPY3Ky He
ocBoboxknaer I[TpogaBua OT MPUHATHIX UM
Ha ce0s 00s13aTeNIbCTB, HE BIUSET Ha IpaBa
[Toxynarensi, npeayCMOTpPEHHbIE CcTaTheil

"["apanTun".
5.5. Hcneitanus o0opynoBaHust
IPOU3BOASITCS 1o COIJIaCOBaHHOU

CTOpOHaMHM TIporpamme 0e3 cOOeB mox
HArpy3KoH C coriacoBaHueM TpeOOoBaHUH K
noiydabpukaram.

5.6. OkoHYaTeNbHBIE  HCIBITAHUS U
npueMkKa o00pyJOBAHUS MPOUBOATCS HA
3aBone [lokynarens B r. bobpyiicke.
OxonHuarespHast [preMKa
000pyOBaHUS MPOUIET IOCHe MOHTaXa U
ImycKo-Haaaku Ha ruromanke [okymarens.

ITocne IIPOBECHUS OKOHYATENbHBIX
HCIBITAHUM B TEYECHHE 4acoB MOJ
Harpys3Kkoi H JOCTHKEHUS um

OOYyCNOBJIEHHOH HACTOSALIMM KOHTPAKTOM
MPOU3BOAUTEIFHOCTH  TMPEACTABUTENSIMHU
IIponasua u Ilokynaresns Oyaer cocraBieH
«AKT O TIPOBEACHUM OKOHYATEIbHBIX
UCMBITAaHUH U BBOJA 00OpyZOBaHHS B
HKCILTyaTal[HUIO». Hara JNOCTHIKESHHUSI

o0opynoBaHUEM 00yCIOBICHHOM
HACTOSIIIIUM KOHTPaKTOM
NPOU3BOJAUTEABHOCTY M MOJITUCAHUS

«AKTa O TMpPOBEACHUHU OKOHYATEIbHBIX
MCIBITAHUM W BBoJa 00OpYyJIOBaHHsS B
OKCIUTyaTalMIO» SIBISIETCA JIaTOW  BBOJA
000pyI0BaHUS B IKCILTyaTaLHIO.

represéntative in the Seller's country to
receive permission for shipment on
condition that tests proved compliance of
the Equipment with Contract requirements.

5.3. Testing of the Equipment is to be
performed at the Seller's and/or sub-
suppliers' sites in the presence of Buyer's
inspector and at the Seller's expense and a
corresponding Certificate of testing results
and essential details of testing is to be made
up also stating that the Equipment meets
terms and conditions of the Contract.

5.4. Presence of the Buyer’s inspector at
testing of the Equipment by the Buyer, as
indicated before, so as issuance of the
Buyer’s permission for shipment does not
release the Seller from the accepted
obligations and does not modify the rights
of the Buyer stipulated in the “Guarantee”
article of the present Contract.

5.5. On-load tests of the Equipment shall be
carried out without failures under the
schedule and with requirements for
components agreed upon by the Parties.

5.6. The Equipment shall be finally tested

and accepted at the Buyer’s site in
Bobruisk.
The delivered Equipment shall be

finally accepted after installation and
commissioning at the Buyer’s site.

After the final on-load tests of the
Equipment within hours and after
the Equipment reaches the level of the
productivity, stipulated in the present
Contract, representatives of the Buyer and
the Seller will draw up a “Certificate of
equipment final tests and start-up”.

The date when the Equipment reaches
the level of productivity stipulated in the
present Contract and the “Certificate of
equipment final tests and start-up” is
signed, is the date of Equipment star-up.

6. YITAKOBKA U MAPKHPOBKA
6.1. OOopymoBaHHe MOKHO OBITH B

6. PACKING AND MARKING
6.1. The Equipment should have export




OKCIIOPTHOM MOpPCKO# YIaKOBKe,
COOTBETCTBYIOIICH  XapakTepy HaHHOTO
00opynoBaHuUs.

6.2. VYmakoBka AOJDKHAa oOecrieuuBaTh
MIOJIHYIO COXPAaHHOCTB Ipy3a OT BCSKOro
pola TMOBPEXACHUA U KOPPO3UM IPHU €ro
nepeBo3ke. OGopynoBaHUE TOKHO OBITH
YITaKOBaHO TakUM 00pa3zoMm, yToOBl OH He
MOI TIepeMeuaTbcss BHYTPH Tapbl IpH
M3MEHEHUH TTOJOKEHUS.

6.3. IlponaBenr HeceT OTBETCTBEHHOCTH
nepexn [lokynarenem 3a MOBPEXACHHE UM
MOJOMKY  OOOpYMOBaHHsI  BCIEACTBHUE
HEeHaAJeXallel ynakoBKY, HEMPaBUILHOIO
HaHEeCEHHUS! MAapKHPOBKH, a TaKkKe 3a
00pazoBaHue KOPPO3UH.

6.4. B cnyuae, ecnu OTHAENBHBIE 4YacTH

000pyJOBaHUSI OymyT TPEBLIIATE
rabapuTHbBIC pa3MEphl, JOMYyCKaeMBIE K
IEPeBO3KE MO OJKEJIEe3HOM Jopore, TO

[IpomaBer] HOMKEH COINIACOBHIBATH TAKUE
pasmepsl MecT ¢ [lokymaremem 1o
M3rOTOBIEHUS 3TOr0 000PYAOBAHUSI.

6.5. Admuku, B KOTOPLIX YMAaKOBAHO
00opyJOBaHHE, MAapKHPYIOTCS C Tpex
CTOPOH: Ha [JBYX [POTUBOIMOJIOXKHBIX

OOKOBBIX CTOPOHAX U CBEPXY SILIMKA.
6.6. MapkupoBka [I0JikHa OBITh HaMHCaHa
YETKO, HECMBIBAEMOM KpacKoi

Ha U PYCCKOM S3BIKaxX U
BKJIFOYATH CJIEAYIOUICE:

- OAO «benmuna;

- Kourpakt N

- Slmmk N (AIIMKH HYMEpYIOTCS
JPOOHBIMH YUCTAMH, MPUYCM YHUCITUTETH
OyJneT oO3HauaTh TOPSJKOBEI  HOMEp
AlIMKa, a  3HaMeHaTelb ~—  oflee
KOJIMUECTBO MECT OJHOH KOMIUIEKTHOM

€IUHUIBI 000PYIOBAHUS );

- Bec Herro;

- Bec 6pyTTO;

- Pasmepnl smmka B oM (IJiMHA,
WIMpPHUHA, BBICOTA).

Mecra, Tpelyrowpe  CreUHAILHOIO
oOpaiueHusl, JIOJKHBI UMETh
JOTIOTHUTETHHY IO MapKUPOBKY:

"Ocropoxno!", "Bepx!", "He kanToBaTs!".
6.7. Ha BHelHel CTOpOHE KaXXAOrO ALIUKA
NPUKpPEILIAETCA KOHBEPT 13
BOJOHENpPOHHUIIAeMOH OyMaru, B KOTOpBIH
BJIOKEH OJMH OJK3EMIULSIP YMAaKOBOYHOIO
aucra. KonBepr nomkeH ObITH IMOKPBIT
METAJLUTUYECKOM [UIACTUHKOM,

| npubKuBaeMOl K  sILIMKY, WM, €ClIH

seaproof packing appropriate for this type
of equipment.

6.2. Packing shall ensure full protection of
the Equipment from any kind of damage
and corrosion during the transportation.
The Equipment shall be packed in such a
way that prevents from moving inside the
packaging when its position is changed.

6.3. The Seller is liable to the Buyer for
damage and breaking of the Equipment
resulting from improper packing or
marking and rust attack.

6.4. In case overall dimensions of separate

packages of the Equipment exceed overall
dimensions allowed for transportation by
railway, the Seller is to confirm dimensions
of such packages with the Buyer before
manufacturing this Equipment.

6.5. The boxes in which the Equipment is
packed shall be marked on three sides — on
two opposite sides and on the top of the
box.
6.6. Marking shall be clearly made with
indelible paint both
in and in Russian,

stating as follows:

- BELSHINA JSC;

- Contract No

- Box No _ (each box should be
marked with a fraction, the numerator
indicates a serial number of the box and
the denominator indicates total number of
the boxes containing a complete unit of the
Equipment).

- Net weight;

- Gross weight;

- Dimensions of case in cm (L/W/H).

Packages which require special handling
shall have additional marking “HANDLE
WITH CARE”, “TOP”, “DO NOT TURN
OVER”.

6.7. A waterproof envelope with one copy
of packing list is to be attached to the
outside of each box. The envelope shall be
covered with a thin metal plate, attached to
the side of the box, or welded directly to
the immovable metal parts of the

Equipment if the Equipment is shipped




obopyaoBaHue OTIIPABJISAETCS 6e3
YIIAKOBKH, NPUBapPHUBAEMOL
HEMOCPEICTBEHHO K Hepabouum

METAUIMYECKUM 4acTAM 00OpYAOBaHMS.
BTopoif 3Kk3eMIUIsIp YIMaKOBOYHOrO JIUCTA
JOJDKEH OBITh  BJOXEH B  SAUMK C
000pyJOBaHHEM.

6.8. Ha Hera®apUTHBIX, TSIKEIOBECHBIX H
IUIMHHOMEPHBIX MECTax, BbICOTa KOTOPBIX
IpPEeBBILIAET OAUH METp, M / WM BeC
npessimaetr 500 kr, A0HKHO OBITh yKa3aHO
HECMBIBAEMOM  KpacKOW Ha  KaXIoM
IPYy30BOM MECTE pAaCIIOJNIOKEHHE [EHTpa
TSDHKECTH 3HakoM "+" u Oyksamu "LIT".

6.9. llpomaBen o006s3aH  BO3MECTUTH
JOMOJIHUTEBHBIC TPaHCIIOPTHBIE u
CKJIaJICKUE pacxo/ibl, BO3HUKILUE B CBA3M C
OTIIpaBKOM 0OOpYyNOBaHHUA HE MO ajapecy
BCJIE/ICTBUE HETIOJIHOLIEHHOM WA
HEIPaBUWIIBHON MapKUPOBKH.

6.10. JlomonuurenpHpie TpeOOBaHUSA 110
MapkupoBke npuseneHs! B [Ipuioxenun N

6.11. Kaxgoe ymnakoBOYHOE MECTO HE
JOJDKHO  IIpPEBBILIATH CIEYIOIIHX
pa3MepoB:

without packing. Another copy of the
packing list is to be put into the box with
the Equipment. ‘

6.8. The centre of gravity has to be shown
on each package with the indelible paint by
the mark + and the letters "LIT" on
oversize, heavy and long packages the
height of which exceeds one meter and/or
the weight exceeds 500 kg.

6.9. The Seller is to bear additional
transport and warehouse expenses occurred
through misaddressing of the Equipment
due to partial or wrong marking.

6.10. Additional requirements for marking
are set forth in Appendix No. .

6.11. Each package is not to exceed the
following dimensions: .

7. OTTPY3KA

7.1. He mozmuee uem 32 1HeH 1o
Hayana nocraBku obopynosanus [Iponasery
JOJDKEH NpEeaCTaBUTh [Tokynaremnto
IEPEUYEHD [TOCTABIISIEMOTO0 000PYIOBAHMS C

yKa3aHHUEM Beca, pasMepoB U KyOaTyphl.
Hudopmanus NpeAOCTaBIACTCS Ha
PYCCKOM U s3pikax. Eenu [Iponagen

HE [TOCTaBUT CBOEBPEMEHHO 000pYJOBaHUE
(MONMHOCTRIO WM 4YacTu4HO), [Tokymartens
BIIpaBe B3BICKATh MITPaQHbIE CAHKUUH C
ITpomaBlia B COOTBETCTBHUU C YCIOBHSIMHU
HACTOALEr0  KOHTpPakTa M  HOpMaMu
JEeHCTBYIOIIEro 3aKOHOJATENbCTBA
PecniyOnuku benapycs.

7.2. He nosnxee 24 4acoB Iociie OTIPY3KH
obopyoBaHus [Iponasen JIOJDKEH
coobuuTh I[Tokynareno dakcy U
B KOIMUM NpeAcTaBuTh no E-mail:
CIIeNYIOUIME JAHHBIC: HOMEpP KOHTPAaKTa,
HaMMEHOBaHHE  OOOpYNOBaHHS, HOMED
HAKJIAaJHOHW, Jaary OTrpy3KH, CTOUMOCTD
OTIPYIKEHHOFO 000pYIOBaHUS, YUCIO MECT
u Bec (HeTrTro, OpyTTo). DTO CcoodLIEeHUE
JIOJKHO OBITh MOATBEPXKJCHO MUCHMOM B
TeueHue 48 4acos.

7.3. Ecnu B mocraBisiemoe 000pyoBaHue
BXOISIT B3PBIBOOMACHBIE,

7. SHIPMENT

7.1. The Seller is to submit the Buyer a
list of the delivered Equipment stating
weight, dimensions and volume no later
than days before the commencement
of delivery.

Information is submitted in Russian and
in . If the Seller fails to deliver
the Equipment (partially or in full), the
Buyer shall be entitled to impose a penalty
on the Seller in accordance with terms and
conditions of the present Contract and all
applicable laws and regulations of the
Republic of Belarus.

7.2. No later than 24 hours after shipment
of the Equipment the Seller is to notify the
Buyer about the following: Contract
number, description of the Equipment,
waybill number, date of shipment, value of
the shipped Equipment, number of
packages and weight (net, gross) by fax
and send a copy of the
above to e-mail . This
notification is to be confirmed by a letter
within 48 hours.

7.3. In case the delivered Equipment
contains explosive, inflammable, poison, or




JIErKOBOCIJIAMEHSIFOLIIHECS, smosmr)ie HJn

pajaMoOaKTHBHBIE  BewlecTBa, IIponaser
00s3aH  uHpOpMHpPOBaTH 00  3TOM
[Toxynmatens 1o E-mail: c
MOJTBEPXKICHUEM 1O (PaKcy TaKOKe
HE TIO37HEe, 4YeM 3a aHeR 1o

OTIPY3KH.

7.4. Bmecte ¢ O6opynosauueMm IIpomasen
npenocrapisiet [lokynarento crnenyromue
JOKYMEHTBI Ha KaK/Iblif aBTOMOOWIIB:

- cyer-paktypa - 1 opuruHan u 2
KOIHH, |

- CMR- 1 opuruHai;

- YINAKOBOYHBIA JIHCT - OpWUIHHAT - 3
3K3.;

-cepTuduKar MIPOUCXOXKICHHS,
3aBEPEHHBIN ToproBo-npoOMBIILIIEHHOM
nanaroif — 1 opuruHan u 1 xonusi;

- CTpaxoBO# nosiuc — 1 konus;

- OKCIIOpTHAs JeKnapauus - 1 Komus;

- KOIMHUHM CEePTU(PHUKATOB COOTBETCTBUS
TAMOXXEHHOI'O COI03a:

- TP TC 010/2011"O 6e30macHOCTH
MaIuH 1 o0opyaoBaHus"

-TP TC 004/2011«O 6e3onacHOCTH
HU3KOBOJIBTHOT'O 000PY/IOBaHUS;

-TP TC 032/2013 «O 06e30macHOCTH
006opynoBaHusl paborarowero o[
JIaBJICHUEMY;

-TP EADC 037/2016 «O6 orpanu4eHuu
NPUMEHEHHUST  OMACHBIX  BEIIECTB B
U3IETHSIX JIEKTPOTEXHUKH H
PaIMOdNEKTPOHUKIY;

-TP TC 020/2011 «DnexTpoMarHuTHas
COBMECTHUMOCTh TEXHUYECKUX CPENCTBY.
7.5. Ha kaxayro TpaHCHOPTHYIO €IUHULYY
HEOOXOJIMMO  COCTaBUTH  YIIAKOBOUHBIN
JTUCT U CUET.

B cuére ¥ ynakoBO4HOM JHCTE JOJDKHO
OBITh yKa3aHO: J1aTa; MACHTU(QUKALIMOHHBIH
HOMED; HAaUMEHOBaHUE IIponasua;
HAaNMEHOBAHUE [Tokynarens; MYHKT
OTIIPABJEHUS; MYHKT Ha3HAYEHUs; HOMEP
TPy30BUKA U MPHULEMNA; yCIOBUS MOCTABKH
cornacHo  Mukorepmc  2020;  Homep
KoHtpakra; KOJIMYECTBO MECT B
TPAHCMIOPTHON eAuHHMIIE; Macca OpyTTo
KaX<JOr0 MECTA; BEC HETTO KaXKJIOro MECTa;
HauMEHOBaHUE ObopynoBaHus;
HauMEHOBaHUE €IUHUIl B MecTe; Macca
OpyTTO K&XIOW €AMHHMLBI; BEC HETTO
KOKJION eOUHULB; E€AUHHULA W3MEpPEHHS,
KOJIMYECTBO; CTPAHA MPOUCXONKACHUS.

B cuére Takxke HOMKHO OBITH yKa3aHO:

radioactive substances, the Seller is to

inform the Buyer about this by e-mail
and confirm by fax no later
than days before shipment.

7.4. The Seller shall provide the Buyer with
the documents to accompany the
Equipment in each truck as follows:

- commercial invoice — 1 original and 2
copies; |

- CMR waybill — 1 original;

- packing list — original — 3 copies;

- certificate of origin, attested by the
Chamber of Commerce and Industry — 1
original and 1 copy;

- insurance policy — 1 copy;

- export declaration — 1 copy.

- copies of certificates of conformity of
the Customs Union as follows:

- TR CU 010/2011 “On safety of
machines and equipment”;

- CU TR 004/2011 “On safety of low-
voltage equipment”;

- CU TR 032/2013 “On safety of
equipment operating under
excessive pressure”;

- TR EAEU 037/2016 “On restriction
of the use of hazardous substances
in electrical and radio electronic
products”;

- CU TR 020/2011 “Electromagnetic
compatibility”;

7.5. The packing list and invoice shall be
issued for each cargo transport unit.

The invoice and packing list shall
contain the details as follows: date;
identification number; Seller’s name;
Buyer’s name; departure point; destination
point; truck and trailer number plate;
delivery terms according to INCOTERMS
2020; contract number; number of cargo
units per cargo transport unit; gross weight
of each cargo unit; net weight of each cargo
unit; equipment description; description of
each item in cargo unit; gross weight of
each item; net weight of each item; unit of
measurement; quantity; country of origin

The invoice shall also contain the details
as follows: total contract price in
compliance with Appendix No. 1; price of
each item; amount; invoice amount.




obuias CTOMMOCTH Konrpakra B
coorBercTBUM ¢ Ilpunoxenuem 1; 1eHa
KaXKIOH €NUHMUBI, CyMMa; CyMMma [0
CYETYy.

7.6. Ha kaxmoe rpy3oBoe  MecCTO
HEOOXOIMMO  OQOPMHUTH  YIMAKOBOUHBIH
JACT CO CIEAYIOUMMH [aHHBIMU: HOMEp
CMR; Homep  KoutpakTta;  oOuiee
KOJIMYECTBO E€IUHUII B JIAHHOM TI'PY30BOM
MECTE U Ha KaXAYIO0 €JUHHUIYY B JaHHOM
IPY30BOM MeECTE€: HaUMEHOBaHHE; Macca
OpyTTO; Macca HETTO; eIUHULIA H3MEPCHU;
KOJINYECTBO.

7.7.ConpoBOAUTENbHASL TOKYMEHTAIUS Ha
IepBbIi  aBTOMOOWIb  JOJDKHA — MMETh
cxemarnueckuit yeptex OO0opyroBaHUS C

yKa3zaHUeM HOMEpa Ka)KJI0ro
dyHKUMOHAaNBHOTO OI0Ka UM HOMepa
ALIMKOB, B KOTOpble JaHHBIA  OJIOK

yIIaKoBaH, M0 ciexyromeit popme:

Nen/m  HaumenoBanue
QyHKUHOHANBHOTO Osioka Ne sinuka

C NOCIIETHUM aBToOMOOMIEM
3aBepIIAOIIUM MocTaBky O00opyroBaHUsS
IIponaBen npemocrapiser oOwui cyer u
o0 M YIIaKOBOYHBIN JIACT Ha
nocrasienHoe O6opyaoBaHueE.

B o0meM cyere MODKHBI CONEPKATHCS
CIEQYIOIINEe CBEICHUSA:

-BCE€ CueTa MPEeAIIEeCTBYIOLUIUX TOCTABOK
O6opynoanusl, c yKa3zaHHEeM
HauMmeHoBaHuss OOOpyIoBaHMs B KaXIOi
[IOCTaBKe, €ro macca OpYTTO/HETTO B
KQKIOM MocTaBKke, KOJMYECTBO MECT U
CTOMMOCTH [10 Kax</I0i MOCTaBKE.

-o0ugast  Macca OpyTTO/HETTO  BCex
IIOCTaBOK, OO0UIas CTOMMOCTH ITIOCTaBKU
O6opynoBaHus, obuiee KOJIMYECTBO
IPY30BBIX MECT.

B o0wmem ynakoBOUHOM JIUCTE JOJIKHEI
COJIEPIKATHCS CIIECIYIOIIME CBEICHUSI:

-Homepa Bcex CMR mpenuiecTByromux
nocraBok OGopy0BaHMUSI.

-OOLIH TepedeHb BCEX TPY30BBIX MECT
[10 KaXJOH MOCTaBKe ¢ yKazaHHEM HOMEpa
Ka)KIO0T0 SLIAKA, HAMMEHOBAHHUS
O6GopynoBaHust B KaXIOM SIIUKE, €ro
Maccel OpyTTO/HETTO.

- oOmas Mmacca OpYTTO/HETTO BCex

MOCTaBOK Ob6opynoBaHus, oOuiee
KOJIUYECTBO MPY30BBIX MECT.
7.8. [Tpu HECOOTBETCTBUU

TOBapPOCOMPOBOJAUTENBHBIX JOKYMEHTOB 10
O6opynoBaHuiO KOHTPAKTHBIM

7.6. The packing list containing CMR
waybill number; contract number; total
number of items in cargo unit and per each
item in cargo unit; description; gross
weight; net weight; unit of measurement;
quantity shall be issued for each cargo unit.

7.7. The transport documents for the first
truck shall contain equipment schematic
drawing specifying each functional unit
number and box numbers where such unit
is packed as per the following format:

[tem  number Functional
description Box number

The Seller shall provide the summary
invoice and summary packing list for the
delivered equipment along with the last
truck closing the equipment delivery.

The summary invoice shall contain the
details as follows:

- all invoices for previous shipments
of the equipment specifying equipment
description in each shipment, its gross/net
weight in each shipment, number of cargo
units and cost of each shipment.

- total gross/met weight of all
shipments, total cost of equipment
shipment, total number of cargo units.

The summary packing list shall contain
the details as follows:

- all CMR waybill numbers for
previous shipments of the equipment.

- total list of all cargo units per each
shipment specifying a number for each box,
equipment description in each box, its
gross/net weight.

- total gross/net weight of all
equipment shipments, total number of
cargo units.

unit

7.8. In case the transport documents for the
equipment do not comply with the contract
requirements as well as in case of errors




TpeGOBaHUAM, a TaKKe TMPH HATUYHU
OoUIMOOK M  HEJOCTOBEPHO  yKa3aHHbBIX
CBEIIEHUI, BCE NOMOJHUTEILHBIC PACXO/Ibl,
CBSI3aHHBIE C TAMOXKECHHBIM O(OPMIICHUEM,
a Talke CYMMBl OKOHOMHUYECKHX U
WTpapHBIX  CaHKUMHA 32  HapylUleHHe
TAMOXXEHHOIO 3aKOHOJIaTENLCTRA,
BO3HUKIIMX  BCIEACTBUE  HEOPEXKHOIo
oopmieHust nokyMeHToB [IponaBiomM wiu
[Toxynatenem JTOJDKHBI OBITH
KOMITEHCUPOBAHbLI BAHOBHOI CTOPOHOIA.

and untrustworthy details all additional
charges related to customs clearance
formalities as well as amounts of economic
penalties for violation of the customs law
due to negligence in drafting the documents
committed by the Seller or Buyer shall be
compensated by the faulty Party.

8. CAHKIIUHA
2.1. B ciyyae ecnau OyayT MMeTh MECTO
OO3/laHUsI B IIOCTaBKE IMPOTUB CPOKOB,
YKa3aHHBIX B HACTOSLIEM KOHTpAKTe,
IIponaBen nommken yraatuth [lokynaresro
neHro B pasmepe 0,1% or croumoctu He
MIOCTABJIEHHOTO B CPOK O0OpyNOBaHUS 3a
KaXKAYI0 HEAENI0 IPOCPOYKM B TEYCHHE
nepBeIX 2-X Hemenb U 1 % - 3a KaxaAyro
NOCIEAYIONULYIO HEAEITIO.
8.2. B cayuae mnocraBku IlpogaBuom B
anpec  llokymarenst  HEKOMIUIEKTHOLO
000py IOBaHHUS Iponasen JOJDKCH
yiulatuth [lokynarento meHo B pasMepe
0,1% or croumoctu OOOpYyIOBaHHUS 32
KOKOYIO HEAEN0 MPOCPOYKH B TEYCHHE
NEePBBIX 2-X Hexeb U 1% - 3a kaxayro
MOCIIEAYIOULYIO HEACIIO.
8.3. Tlokymarenb MUMEET MpaBO yIeprKaTh
neHo rpu omnare cueroB [IpomaBma. B
ciyvae ecnu Ilokynarens nmo kakoi-in6o
NPUYMHE HE YICPXUT MEHIO TPH OILIaTe
cueta llpopaBua, mnocnemHuit 00s3aH
OIIATUTHL CYMMYy [I€HH [0 IICPBOMY
Tpebosanuio [Toxynarerns.
8.4. B ciyuae, ecii ono3gaHue B MOCTABKE
HNPEeBBICUT 4YeThIpe Mecsia, [lokynarens
MMEET MPABO OTKA3aThCsl OT KOHTPAKTA WK
€ro 4acTH B OJJHOCTOPOHHEM MOPSIKE.
8.5. 3a HE U3BELICHHE WIN
HECBOEBPEMEHHOE U3BELICHUE 0
NPOM3BEACHHONW OTIrpy3ke 000pyIOBaHUs
ITpomaBen  yrutauuBaer  [lokymatemo
wrTpad B pasmepe OT CTOMMOCTH
OTIPYXKEHHOTO 000pYIOBaHUSL.

8. LIABILITY / SANCTIONS

8.1. In case there are delays in delivery
against the terms stipulated in the present
Contract, the Seller is to pay the Buyer a
penalty at the rate of 0,1% of the value of
the Equipment not delivered on time for
each week of the delay within first two
weeks and at the rate of 1% - for every
subsequent week.

8.2. In case the Seller delivers to the Buyer
non-complete Equipment, the Seller is to
pay the Buyer a penalty at the rate of 0,1%
of the Equipment value for each week of
delay within first two weeks and 1% - for
every subsequent week.

8.3. The Buyer shall be entitled to deduct
the amount of penalties at payment against
the Seller's invoices. If trough any reason
the Buyer fails to deduct a penalty at
payment against the Seller's invoice, the
latter is obliged to pay the amount of the
penalty at the first Buyer's request.

8.4. If the delay in delivery continues over
four months, the Buyer shall be entitled to
cancel the Contract or its part unilaterally.
8.5. The Seller pays the Buyer a fine at the
rate of ’ of the shipped Equipment
value for non-notification or late
notification about the made shipment of the
Equipment.

9. TAPAHTHUH
9.1. IIpopaBeu rapaHTHpPYET:
9.1.1. Yo mocraBnsemoe 060pyaoBaHKE M

TEXHOJIOTUYECKUT fpouecc,
ABTOMAaTHU3ALIUSA 44 MEXaHU3aLus
COOTBCTCTBYIOT HAaKWBBLICIIHM
JOCTHIKCHUAM MHpOBOﬁ TEXHHUKH 14

YAOBIICTBOPAIOT CaMBIM BBICOKHM HOpPMaM,

9. GUARANTEE

9.1. The Seller guaranties:

9.1.1. that the delivered Equipment, so as
the processing procedure, the automation
and the mechanization correspond to the
world highest technical achievements and
meets the highest existing requirements for
that type of Equipment at the moment of




CYIIECTBYIOIIUM  JUIS  JaHHOTO
000pyIOBaHUS, K MOMEHTY ITOCTABKHU.
9.1.2. BhICOKOE Ka4YeCTBO MaTEpHAJIOB,
KOTOpBIE€ MCHOIB3YIOTCS ISl U3TOTOBIICHHUS
00opyoBaHuUS, 0e3yIpeyHyto
00paboTKy 1/1 BBICOKOE KayeCTBO
TEXHUYECKOIO BBIMOJHEHHUS U COOPKHU.
9.1.3. Uro mnocraBnsemoe 00OOpYyHAOBaHHE
M3TOTOBJICHO B IOJHOM COOTBETCTBUM C
OMMCaHUEM, TEXHHUECKOH criennpuKaluei
1 C YCIIOBUSIMU HACTOSIIIETO KOHTPAKTA.
9.1.4. YUTO KOMIUIEKTHOCTH ITOCTABISEMOIO
000opyOBaHUS " nepeaasHoR
TEXHUYECKOH JIOKYMEHTAI[HK
COOTBETCTBYIOT TPEOOBAHUSIM KOHTPAKTA.
9.1.5. Yro oOopynoBaHuE HOCTUTHET
00YyCNIOBICHHONW HACTOSIIIIUM KOHTPAKTOM
MPOU3BOAUTEILHOCTH B TEYEHUE _ YacoB
nocie ero mepMOHTaXKa U MyCcKa-HaJlaaKH
Ha rtouraake Ilokynartens. Ilpu He
TOCTHIKEHUU 00opyaoBaHUEM
POU3BOAUTENLHOCTH B YKa3aHHOE BPEMSI

[Toxynatens  uMMeeT  MpaBO  Ha
B3pIcKaHue ¢ [IponmaBila meHu B pasmepe

% or ofwel  crouMocTH

000pyJOBaHMS 110 HACTOSIIEMY KOHTPAKTY
324 KaXIBIH JIeHb IMPOCPOYKHU HCIIOTHEHUS
yKazaHHOro o0sizarenscTBa. B cinyuyae He
JTOCTHIKEHUS 00opyI0BaHUEM
POU3BOUTEILHOCTHU 00yCIIOBJIEHHOM
HACTOSIUM KOHTPAKTOM B TEUEHHE 2-X U
6onee MecsueB, To [lokymarens Brpase
BepuyTh obopynoBanue IlpomaBuy, a
[IpomaBey, 00s3aH BEepHYTH YIUIAUECHHBIE
[lokymateseM CyMMbl € HauMCIEHHEM
% romoBBIX W BO3MECTUTH 3aTpaThl
[lokynarenss MO0 MOHTaXy M JEMOHTaXKY
000pyIOBaHUS.

BU A

9.2. Cpok  rapaHTHH paboTel
00OpyIOBaHUsI __ MeECsIEB C JaThl BBOJA
000pyJ0OBaHMs B BKCILIyaTauuio. B ciydae
3aCP)KKH B IMYCKE B  IKCIUTyaTaLMIO
000py TOBaHUSI 208 OCTaHOBKHU
000pyIOBaHMSI B TEUYEHUE TapaHTUHHOIO
nepuoja, Ha3BaHHBIE CpOKH

COOTBETCTBEHHO MPOJIEBAOTCSI.

9.3. Ecnu B Te4yeHHE CPOKOB IapaHTUU
000pyJ0BaHUE OKKETCA NEPEKTHBIM WIH
He COOTBETCTBYIOLIUM YCIIOBUAM
KOHTpaKTa, HE JOCTUTHET 00YCJIOBIEHHOM
MPOU3BOAUTEIBLHOCTH, JINOO YTPATHUT €€, TO
HE3aBHCHUMO OT TOr0, MOIJIO JIM 3TO OBITH
YCTAHOBJICHO MpH HCIMbITAHUU Ha 3aBOJE
[IpopaBua u (unu)  cyOMOCTaBLIMKOB,

delivery.

9.1.2. high quality of materials, used at
manufacturing the Equipment, perfect
machining, high quality of technical
performance and assembly.

9.1.3. that the supplied Equipment is
manufactured in full compliance with the
description, technical specification and
terms and conditions of the present
Contract.

9.1.4. that the complete set of the supplied
Equipment and technical documentation
meet Contract requirements.

9.1.5. that the Equipment will attain the
productivity stipulated by the present
Contract within hours after its
installation supervision and
commissioning at the Buyer’s site. In case
the Equipment does not attain the
productivity within the stated period, the
Buyer has the right to levy on the Seller a
fine at the rate of % of the
total value of the Equipment under the
present Contract for each day of delay in
fulfillment of the said obligation. In case
the Equipment does not attain the
productivity stipulated by the present
Contract within 2 and more months, the
Buyer shall be entitled to return the
Equipment to the Seller and the Seller is
obliged to pay back all amounts paid in,
with per cent p.a. being
charged, and to reimburse all Buyer's
expenses on installation and dismounting
of the Equipment.

9.2. Warranty period of the Equipment
operation makes __ months after the date
of Equipment start-up. If the Equipment
start-up is delayed or the Equipment is
shutdown during the warranty period, the
stated periods are prolonged accordingly.

9.3. If during the warranty period the
Equipment proves to be defective or non-
compliant with the terms and conditions of
the Contract, or does not attain the
stipulated productivity or looses it, then
irrespective of the fact whether those facts
could be fixed during testing at the Seller’s
and (or) sub suppliers’ site, the Seller, upon




[IpomaBen no TtpeboBanuto Ilokymarens
U 0e3 Kakoi-mmbo  MOIMOJHHUTEILHOM
oratel  co  cropousl  [lokymarens
YCTPaHUT o0Hapy>KeHHBIE Ne(eKThI
MyTeM  HUCHOpaBieHUss  JuOO  3aMEHEI
AepexTHOro o0OpYMOBaHUS WM  €ro
yacrei HOBBIMM. B ciryyae
HECBOCBPEMEHHON 3aMEHBI W/WIIK PEMOHTA
[Toxynarenr BmpaBe moTpeboBaTh OT
[IpomaBua yminatel TNEHH B pasMmepe

% oT o0uyeit CTOUMOCTH
00opyIOBaHUSL CUUTAsl C JAThl 3asSBJICHUS

[Toxynatenem [IpomaBuy 00
oOHapyKeHHbIX  JedeKkrax [0  JeHb
yCTpaHeHHUs  JedeKra WM  IOCTaBKH
HOBOTO obopynoBaHuUs B3aMEH
3a0paKkoBaHHOTO.

9.4. 3aMeHeHHOe nedexTHoe

000pyIOBaHUE WIM YACTH BO3BPAIIAKTCS
[IpomaBuy nmo ero TpebGoBaHHIO U 3a €ro
CYET B CpPOK, COIVIACOBAHHBIH CTOPOHAMH.
Bce TpaHcropTHBIE U Jpyrue pacxXojsbl,
CBSI3aHHBIE C BO3BPATOM W/WJIM 3aMEHOMU
AedexTHBIX MpeameToB, HeceT [Ipoaaser.
9.5. VkazaHHblif BBIIIE CPOK TapaHTHH B
OTHOUICHUH UCIIPABJIEHHOTO
000pyIOBaHUS WIH YacTeH, MOCTABICHHBIX
B3aM€H Je(PEKTHBIX, HAYMHACTCS C AAaThl HX
BBOJIA B KCILTyaTaIHIO.

9.6. Ecnu HEIOCTATKM HEYCTPAHUMBI HJIH
Ha HUX YyCTpaHeHue motpebyercsi Oosee
yeTsipex Mmecsues, To [lokynarens Brpase
0TKa3aThCsl OT KOHTPAKTa B UEJIOM WIH OT
n1edeKTHOro 000pyIOBaHMs WU TPeOOBATH
ero COpasMEPHYIO YIECHKY.

the Buyer's request, will eliminate the
faults found by repairing or replacing the
defective Equipment or its parts with new
ones. In case of late replacement and/or
repair of the defective Equipment the
Buyer shall be entitled to demand from the
Seller the payment of a penalty at the rate
of %, of the total Equipment value
from the date of the Buyer's statement of
the faults found to the Buyer till the date of
the fault elimination or the delivery of new
Equipment instead of rejected one.

9.4. Replaced defective Equipment or its
parts are returned to the Seller upon his
request and at his expense within the time
period agreed upon by the Parties. The
Seller bears any transport and other
expenses related to return and/or
replacement of defective items.

9.5. The aforesaid warranty period for the
repaired Equipment or parts to replace the
defective ones starts from the date of their
start-up.

9.6. If the faults are unrepairable or if the
elimination of the faults requires more than
four months, the Buyer shall be entitled to
cancel the Contract as a whole or to reject
the defective Equipment, or to demand
proportionate discount for it.

10. APBUTPAK
10.1. Bce cmnopsl u pasHoriacus,
BO3HHUKAIOLIUE 0 HACTOSILIEMY KOHTPAKTY

MM B CBA3M C  HHUM,  JOJDKHBI
paspewatecsi  CTOpOHAMH TOCPEICTBOM
MEepPeroBOpoB.

[Ipy  HE  MOCTWIKEHHUH COFJIaCHs,

CTOPOHBl YCTaHaBJIMBAIOT MPETECH3UOHHBIN
nopsok. B chayuae  HarpaBieHUs
MPETEeH3MU, CPOK €€  PacCMOTPCHHUS
cocraBisier 20 paboumx gHEH C MOMEHTa
MOJIyYCHHUS.

B cayyae eciu CTOPOHBI HE MPUAYT K
COIJIALIEHUIO, TO CIIOPBI MO/IeKaT
pPaccMOTPEHHUIO B Mex 1y HapoJHOM
apOuTpakHoM cyae npH benopycckoit
ToproBo-rnpomeILLTIEHHOM najiate r.
MHUHCK B COOTBETCTBHMM ¢ PernmameHTom
cyJa W TMPUMEHEHHEM MAaTECPUATBHOIO

10. ARBITRATION

10.1. The Parties are to settle all disputes
and disagreements, which may arise out of
the present Contract or/and in connection
with the same by means of negotiations.

[f no agreement is reached, the Parties shall
follow  pre-court dispute  settlement
procedure. In case a claim is submitted, the
time for its review is 20 business days from
the receipt date.

[f the Parties cannot come to an agreement,
any disputes shall be settled by
International Arbitration Court at Belarus
Chamber of Commerce and Industry in
Minsk in accordance with the Arbitration
rules and substantive law of the Republic of
Belarus.




npasa PecrmyOnuxu  Bemapycw.  SI3pik
Cy IOMPOM3BOJCTBA — pyCccKuil. Pacxopl 1o
apOUTpaXKy  pachpefieNsioTcsl  CaMHM
apOUTpaXKkeM. Peuienue apoutpaxa
ABJISETCS OKOHYATEeJIbHBIM 7
00s13aTeNbHBIM ISl 00CHX CTOPOH.

10.2. Bo Bcex cimywasx, Korga B KOHTpaKTe
npenycmartpuBaercsi npaBo [lokymarens
OTKa3aTbCs  OT KOHTpPAKTa WIU OT €ro
4yacTd, He TpeOyercs oOpameHus B
apOUTpaXX W/ UM pelIeHUs apOuTpasKa.

The language of legal procedure is
Russian. The arbitration costs shall be
distributed by the Arbitration. The
Arbitration decision is final and binding for
both Parties.

10.2. In all cases when the Contract
stipulates the Buyers' right to cancel the
Contract or its part, the recourse to
Arbitration and/or Arbitration decision is
not required.

11. 9KCIIOPTHBIE JIMINEH3U U
11.1. Ilpomaseu npuHHMaeT Ha cebs BCe
3a60TBI M PacxXolbl, CBA3AHHBIE C
NOJy4eHUEM JKCIIOPTHBIX JULCH3MM Ha

IOCTaBKy  oOopylnoBaHus B o0Obeme,
IpeLyCMOTPEHHOM HACTOSIIUM
KOHTPAKTOM.

11.2. Ecau nuuensun He OYIyT MOTYYCHEI
WK JO OKOHYAHMS UCIIOJHEHUS] KOHTpaKTa
OyZyT  OTO3BaHBI  COOTBETCTBYIOIIUMHM
BJIACTSIMU  WJIM  JICWCTBHE MX HCTEYeT,
[lokynarens uMeeT mMpaBO aHHYJIMPOBATH
HEUCIIONHEHHYI0 YacTh KOHTpPaKTa WJIH
KOHTpAaKT B LejaoM. B sTtom  crydae
[Toxynarens Bo3Bpawaer  Ilpomasuy
TEXHUYECKYIO  JTOKYMEHTAIHIO u/unu
obopynoBaHue, [IOCTaBJICHHOE Ha
YCJIOBUSIX (Uukotepmc 2020).
Bce TpaHcnopTHBIE M JpyrHe pacXojbl,
CBA3aHHBIE C BO3BPATOM TEXHUYECKOU
JOKyMEHTaUuu W/uiai oOOpyIOBaHUS I10
sToi npuuune, Hecet Ilponasen, [Ipomasery
o0s3aH  BepHyTh  [lokynmaremo  BCIO
MOJIyYEHHBIE OT IIOCIEAHEro  [UIaTeXH,
NPOU3BEACHHBIE [0 OTKa3a OT AOrOBOpPA,
C HAYHUCIECHUEM % roJOBBIX.

11. EXPORT LICENSES
11.1. The Seller assumes all cares and
expenses related to obtaining export
licenses for the Equipment delivery to the
extent stipulated by the present Contract.

11.2. In case the licenses are not received
or are revoked by corresponding authorities
before the Contract fulfillment is
completed, or their validity expires, the
Buyer shall be entitled to cancel the
unfulfilled part of the Contract or the
Contract as a whole. In this case the Buyer
returns to  the Seller  technical
documentation and/or Equipment delivered
on terms.
(INCOTERMS 2020). All transport and
any other expenses related to the return of
technical documentation and /or Equipment
due to this reason are borne by the Seller.

The Seller is to reimburse all payments
received from the Buyer and made before
the cancellation of the Contract, % per
annum being charged.

12. CTPAXOBAHHE
12.1. TlponaBen mnpuHuMaeT Ha cebs Bce
3a00TBl U paCXOJIBl MO CTPAXOBAHHIO
NoCTaBJIIeEMOro 1o porosopy llokymarento
000pyAOBaHUSI C MOMEHTA €r0 OTIPY3KH ¢
3aBoJoB IIpomaBua w/unu ero
CyOMOCTaBIIUKOB 10 MOMEHTA [IOCTABKH
000pyIOBaHUS B COTTIACOBAHHOE
CtopoHamMu MeCTO OCTABKH B
COOTBETCTBUH C 6a3MCOM IMTOCTaBKH 10

12. INSURANCE

12.1. According to the delivery basis as
per INCOTERMS 2020 the Seller assumes
all cares and expenses related to insuring
the Equipment being delivered under the
present Contract from the dated of its
shipment from the Seller and (or) its
subcontractors’ works till the date when the
Equipment arrives at the point of delivery
agreed upon by the Parties .

Nukorepmc 2020.

13. POPC-MAXKOP 13. FORCE MAJEURE
13.1.  Croponsl  ocBoboxmatorcs ot | 13.1. The Parties are released from
OTBETCTBEHHOCTH 3a 4acTM4yHoe WM | responsibility for partial or complete non-

MIOJIHOE HEUCIIOJIHEHUE 00sM3aTeAbCTB 110
HACTOsSILICMY KOHTpPAaKTy, CCJlIn

execution of their obligations under the
present Contract should this non-execution




HEHCIIOJIHEHHE  SBUJIOCH
0OCTOATENBCTB  HENPEOJOIUMON  CHIIBL,
BOSHUKIUUX IOC/IE 3aKIIOYEHHUS KOHTpPAKTa
B pe3yibTare COOBITHHA Upe3BBHIYARHOrO
Xapakrepa. K 00CTOATEILCTBAM
HETIPEOI0JIUMOM CHJIBI OTHOCATCSA
COOBITUS, HA KOTOPBIC CTOPOHA HE MOXKET
0Ka3aTh BIMSHME M 32 BO3HUKHOBEHHE
KOTOPBIX HE HECET OTBETCTBEHHOCTH
(Hammpumep, HABOJHEHHUSI, HOXapFI,
3eMJIETPSICEHUS, H3MEHEHUSI B
JACUCTBYIOILLEM 3aKOHOAATENLCTBE U Ap.). K
00CTOsTELCTBAM, OCBOOOXKJAFOUIMM
CTOPOHY OT OTBETCTBEHHOCTH, OTHOCSTCSH
TaKKe NPaBUTEIHCTBEHHBIE
IOCTaHOBJICHHUS WIH  pacriopshKeHUs
rOCYJapCTBEHHBIX  OPraHoB,  KOTOpbIC
JENIal0T HEBO3MOMKHBIM WU 3HAYUTEILHO
3aTPYAHAIOT  KCIIOJIHEHWE  CTOPOHAMHU
CBOMX O0S3aHHOCTEHA.

13.2. CtopoHa, cchLIalOIascs Ha Takde
o0cTosATeNbCTBa, 00S3aHa B 15-TUAHEBHBIH
CpOK B MUCHMEHHOIA dbopme
MHOOPMHUPOBATE  JIPYTYIO  CTOPOHY O
HACTYIUIEHUU MOJOOHBIX OOCTOATENLCTB U
NOATBEPIUTH ux BO3HUKHOBEHHE
opULIMATBHBIMH JOKYMEHTaMHU
COOTBETCTBYIOLIEH TOpProBO-
NPOMBILLJIEHHOH ManaTel. Eciu ctopoHa He
HAlIpaBUT UM HECBOEBPEMEHHO HAIIPaBUT
HEOOXOUMBIE W3BEIICHMS, TO OHA 00A3aHa
BO3MECTUTH JIpyroi CTOpOHE
NPUYHUHEHHBIE 9TUM YOBITKU.

13.3.  Ecnu  mo6Gble W3 Ha3BaHBIX
00CTOATENILCTB HETOCPEACTBEHHO
NOBJIUSIM HAa UCHOJHEHUE 00A3aTeNhCTB B
CPOK  YCTaHOBJIEHHBIH B  HACTOSILIEM
KOHTPAaKTe, TO 3TOT CpPOK COpPa3sMEpHO
OTOABUraeTCs  Ha  BpeMmsl  JAeHcTBHA
COOTBETCTBYIOLUEr0 00CTOATEILCTBA.

13.4. Ecnu nanusie oOcTosTenbeTBa Oy IyT
NPOJOIDKAThCs Ooiee TPEX MecAUeB, TO 0Oe
CTOPOHBI BIIpaBE€ PAacCTOPrHYTh HACTOSILIUi
KOHTpakT. B »ToM ciyyae HHM oOfHa U3
CtopoH He Bmpase TpeOOBaTh OT APYroW
CTOPOHBI BO3MEILEHUS YOBITKOB.

CJIeICTBHEM’

be caused by acts of God, arisen after the
conclusion of the present Contract as a
result of force-majeure.

Events beyond any Party's control or
liability for their arising (like fire, flood,
carthquake, changes of current legislation
and others) pertain to force-majeure.

To the circumstances releasing any
Party from its responsibility also pertain to
government resolutions or orders of the
state bodies that make execution of the
parties' obligations impossible or impede
them to a great extent.

13.2. The Party referring to those
circumstances is to notify the other Party
within 15 days in writing about the coming
of those circumstances and confirm their
arising with official documents from the
respective  Chamber of Commerce and
Industry. In case the Party fails to notify or
sends necessary notifications untimely, it
should pay the other Party caused damages.

13.3. If any of the abovementioned
circumstances have directly influenced the
execution of the obligations within term
stipulated in the present Contract, the
aforementioned terms will be
proportionally postponed for the duration
of this respective circumstance.

13.4. If such circumstances are in force
over 3 months, each Party has the right to
cancel the present Contract. In that case
neither Party has any right to require the
compensation of losses from the other
Party.

14. IPABO COBCTBEHHOCTH

14.1. [TpaBo COOCTBEHHOCTH Ha
MOCTaB/IsAeMOe 00O0pYJOBaHHE, 3aracHble
4acTw, HHCTPYMEHT, TEXHUYECKYIO

JOKyMEHTALUIo mepexoaut oT [Ipomasua K
[Tokynareno ¢ MOMEHTa MOCTAaBKU HUX Ha
ckiiax OAO «benmunay.

14. RIGHT OF PROPERTY
14.1. The right of property for the delivered
Equipment, spare parts, tools, technical
documentation devolves from the Seller on
the Buyer from the date of its delivery to

BELSHINA JSC’s warehouse.

15. OBIIUE NOJOXEHUS

15. GENERAL CONDITIONS




15.1. Bce npunoxeHus, ynoMsHyTble B

HACTOSIIIEM KOHTpAKTe, SBISIOTCA €ro
HEOTHEMJIEMBIMH YaCTAMHU.

15.2. N3menenns u JOMOJIHEHUS
HACTOALUEr0 KOHTpaKkTa JCHCTBUTEILHBI
AU B TOM  CilIy4yae, €CJd  OHHU
COBEpIIEHBl B  MHUCBMEHHOI Qopme u
MTOITUCAHEI YIIOJHOMOYEHHBIMU

MPEINCTABUTENSIMU CTOPOH.

15.3. Hu opxa u3 CTopoH HEe UMeeT rpasa
nepenasarb CBOU IpaBa, OOS3aHHOCTH H
MHQOpPMaUHIO MO HACTOSIIEMY HOCOBODPY
Tpetheii  CTopoHe 6€3  MUCHBMEHHOTO
cornacust apyroit CTOpOHBL.

15.4. Vnomara IlpomaBiomM mneHu u/Wiu
BO3MEILEHUE  MpPSIMBIX  YOBITKOB  He
ocsoboxgaer IIpogaBua ot 00s3aTeNLCTB
0 BBEIOJIHEHUIO KOHTPAKTA.

15.5. Ilocne  moamucanus HACTOALIErO
KOHTpaKTa BCE MpPEAbLAYLIME ITEPETOBOPEI
1 TNIEPEIUCKA 110 HEMY TEPSIIOT CHITY.

15.6. HacTosmuil KOHTPakT COCTABICH U
NOATIUCAH Ha U PYCCKOM SI3bIKaX B
IBYX OK3EMIULSIpax HMEIOLUX PaBHYIO
1opuaudeckyro cuiy. [lpu pasHornmacuu B
TPAaKTOBKE PYCCKOU U BEpCHiA
HACTOALLEr0 [OrOBOpa, pycckas BepcHs
[IpEBAUPYET.

15.7. [Ipomasen rapaHTupyer
IHokymaremo, 4yro oH o00JNagaeT BCEMH
HEOOXOAMMBIMH naTeHTaMu Ha
[IOCTABJISIEMOE OOOPYIOBAHUE U 3aracHbIC
4acTH M I[IOCTaBKOM oOopyaoBaHUA U
3amacHBIX 4YacTed He OyayT HapyUICHEI
[IpaBa TPETbUX JIULI.

15.8. Ilpu cyulecrseHHOM
[TponaBuom yCIOBUI
koHTpakta [lokymarenr wuMmeer mpaBo
pacTOprHyTh €ro B OJHOCTOPOHHEM
MIOPAJIKE C MUCBMEHHBIM H3BEUICHHUEM 00
stoMm [IpopaBua 3a 20 (aBaguatTe AHEH) 10
JaThl paCTOPKEHHUSI KOHTPAKTAa.

15.9. Hacrosmmit moroBop BcTynaet B
cCuiIy ¢ K JCUCTBYET [0

HapyLIEHUH
HACTOSLLUEro

15.10. Bo BceM OCTaJIBHOM, YTO HE
[PENYCMOTPEHO HACTOSIUIUM KOHTPAKTOM,
CTOPOHBI PYKOBOJACTBYIOTCSI ACHCTBYIOLIUM
3aKOHOIaTeNbCTBOM Pecnybiuku.
benapyce.
16. AHTUKOPPYIILHUOHHASI
OT'OBOPKA.

16.1. CTopoHBI MOATBEPKIAIOT, YTO UM

15.1.  All appendices to the present
Contract are to be its integral parts.

15.2. All amendments and addenda to the
present Contract are valid only if they are
made in writing and signed by the
authorized representatives of the Parties.

15.3. Neither Party has the right to transfer
their  rights, obligations and any
information under the present Contract to
the third party without a written consent of
the other Party.

15.4. Payment of penalty and /or
compensation of direct damages by the
Seller does not release it from obligations
on the execution of the Contract.

15.5. All previous negotiations and
correspondence pertaining to the present
Contract are null and void after its signing.
15.6. The present Contract is made up and
signed in Russian and in duplicate,
both texts being authentic. In disagreement
when interpreting Russian and
versions of the present Contract,
Russian version prevails.

the

15.7. The Seller guarantees to the Buyer
that it holds all necessary patents for the
Equipment and spare parts being delivered
and that the delivery of the Equipment and
spare parts shall not violate the rights of
any third party.

15.8. If the Seller breaks significantly the
present Contract the Buyer shall be entitled
to cancel the Contract unilaterally having
notified the Seller in writing 20 (twenty)
days before the date of the Contract
cancellation.

15.9. The present Contract comes into
effect as of and is valid till

15.10. In all other respects not stipulated by
the present Contract the Parties are
governed by existing laws and regulations
of the Republic of Belarus.

16. ANTI-CORRUPTION CLAUSE.

16.1. The Parties confirm that they are




M3BECTHBI  TPeOGOBAHMUS
3aKoHOoJatenbcTBa PecmyOnuku benapych
0 MPOTUBOJEUCTBUHU KOppymnuuu (maiee -

AHTUKOPPYITIUOHHEIE TpeGOBaHUS).
CtopoHbI 00s3y10TCA obecrne4ynTsb
co0nroieHue AHTUKOPPYIIIIUOHHBIX
TpeGoBaHui u HE COBEpILECHHUE
KOPPYIILMOHHBIX neucTBuit npu
WCIIOJIHEHUM HACTOSILEro KOHTpakTa. B
paMKax  HACTOSILIEro  KOHTpaKkTa MOf
KOpPYIMUMUOHHBIMH JNeUCTBUAMU
NIOHMMAIOTCSl ICHCTBUS, YKa3aHHbBIC B CT.]
3akoHa  Pecny6nuku  Bemapycs ot
15.07.2015 Ne 305-3 «O oGopebe ¢
KOppYIILUEA».

16.2. B ciyyae Bo3HukHOBeHMsT Y CTOPOHEI
NOJO3PEHUMN, YTO MPOU3OLUIO HJIM MOYKET

NPOU3OMTH  HApyUICHHE  KaKUX-JUOo
TMOJIOXKEH Ui HACTOSILEro MyHKTA,
coorBercTByOmas CropoHa 00s3yeTcs

yBEIIOMUTL 00 3ToM Jpyryio CTOpOHY u
roCyIapCTBEHHEIC OpTraHbl,
OCYILECTBIIAIONHEe OOpsOy C KOppPYIILHEN,
B IUMCBMEHHOW (GopMe, B COOTBETCTBUH C
TpeOOBaHUSIMH JeHCTBYIOLIETO
3aKoHoJaTenbeTBa Pecybnuku benapyce.
16.3. B ciy4yae Hamuuus MOATBEPIKACHUM

JIEUCTBYIOLLIETO"

‘aware of the requirements of the applicable

legislation of the Republic of Belarus
regarding the prevention of corruption
(hereinafter referred to as the "anti-
corruption requirements"). The Parties
undertake to ensure compliance with the
anti-corruption requirements and to refrain
from committing corrupt acts during the
performance of this Contract. For the
purposes of this Contract, "corrupt acts"
shall be understood as the actions specified
in Article 1 of the Law of the Republic of
Belarus No. 305-Z dated July 15, 2015,
"On Combating Corruption."

16.2. In the event that a Party suspects that
a violation of any provisions of this clause
has occurred or may occur, the respective
Party undertakes to notify the other Party
and the state authorities responsible for
combating corruption of such suspicion in
writing, in accordance with the
requirements of the applicable legislation
of the Republic of Belarus.

16.3. In the event that there is confirmation

(ToKymeHTOB) coBeplreHMsi oaHO# u3 | (documentation) that one of the Parties has
Cropou KOppyNUMOHHOro | committed a corruption-related offense—as
[PaBOHAPYILICHHUSI, BeisABIIeHHOroO | identified by state bodies responsible for
roCynapCTBEHHBIMU opra”amuy, | combating corruption—the other Party
OCYILECTRISIOMUMHU 60ps0y c | shall have the right to unilaterally withdraw
koppynuueii, apyras Cropona wumeer | from the contract, upon notifying the said
npaBO B OJHOCTOpPOHHeM  mopsanke | Party in the manner and within the
OTKas3aTbhCsi OT MCHOJIHEHMS KOHTpakTa, | timeframes prescribed by the applicable
ysenomus CTOpoHy B MOpsIKe M CpOKW, | legislation of the Republic of Belarus.
NPEeLyCMOTPEHHbBIE NEUCTBYIOLIUM

3aKOHOJATeJILCTBOM Pecry6nuku

benapyce.

17. OPUIUYECKHUE AJIPECA U
BAHKOBCKHUE PEKBU3UTHI
CTOPOH
The Seller

17. LEGAL ADDRESSES AND
BANK DETAILS OF THE PARTIES

The Buyer




